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Instruções de Uso e Manutenção 
Informaç ões Gerais  - Instruç ões de Segurança - Composição dos Redutores 

1  INFORMAÇÕES GERAIS     
Os redutores e variadores de velocidade não recaem no campo de aplicação da Directiva Máquinas 2006/42/CE, uma 
vez que são considerados  "componentes de  máquina ".  

O art.º 35 da guia para a Directiva Máquinas diz o seguinte:    

"A Directiva Máquinas não é directamente aplicada aos componentes das máquinas como, por exemplo, as válvulas, os 
cilindros óleo hidráulicos, ou os redutores de velocidade que não têm uma aplicação específica enquanto tal, mas são 
concebidos para serem incorporados nas máquinas, no entanto, o planeamento e a construção destes componentes têm  
que permitir que a máquina completa de acordo com as exigências pertinentes e fundamentais de saúde e segurança.". 

O regular funcionamento e o direito à garantia exige o cumprimento das informações contidas neste manual que deve ser 
lido antes do redutor ser colocado em serviço.  

2  INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA   

2.1 Funcionamento dos Redutores   
Durante o funcionamento a superfície exterior do redutor e do moto redutor poderá aquecer derivado às peças em 
movimento e às condições ambientais exteriores. 

Tudo que se refere a transporte, armazenagem, montagem, preparação, arranque e manutenção deverá ser efectuado 
por pessoal treinado e seguindo este manual no âmbito das normas nacionais/regionais acerca de segurança e 
prevenção de acidentes. 

2.2 Uso Predominante    
Redutores e moto redutor referidos neste manual são destinados a uso em aplicações industriais e correspondem ao 
standard e regulamentações quando aplicável. 

As características e dados técnicos são mostrados na placa de identificação e na documentação relativa.  

2.3 Transporte 
Verificar o estado da mercadoria na recepção e imediatamente notificar o transportador de possíveis danos. 

2.4 Conservação prolongada em armazém    
Os grupos armazenados devem ser mantidos em ambiente seco e livre de poeiras. 

No caso de uma stocagem superior a 3 meses, aplicar antioxidantes sobre os veios exteriores e sobre as zonas 
rectificadas. Colocar massa protectora sobre os retentores. 

Armazenagem superior a um ano reduz o tempo de vida do lubrificante do rolamento. 

2.5 Gestão ambiental do produto    
Em conformidade com a Certificação Ambiental ISO 14001 recomenda-se as seguintes disposições sobre os nossos 
produtos: 

· as peças  que compõem o conjunto, quando obsoletas, devem ser enviadas a um centro de recolha de materiais 
metálicos; 

· os óleos e os lubrificantes retirados devem ser enviados  ou recolhidos por empresas especializadas; 

· as embalagens (paletes, cartões, papel, plásticos, etc.) devem ser enviados para  recuperação/reciclagem, sempre que 
possível entregues a empresas especializadas em cada classe desses produtos. 

3  COMPOSIÇÃO DOS PRODUTOS    
A composição seguinte tem a intenção de ajudar a encontrar os componentes dos vários tipos de redutores. 

As várias execuções construtivas do tamanho do redutor, as versões de montagem, número de andares de redução, 
originam na realidade diversas soluções. Por isso recomenda-se a consulta do catálogo apropriado ou nosso 
departamento técnico.  
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

Acoplamento Elástico “G”  

O acoplamento elástico "G" está previsto como instalação standard nos produtos das séries RD, RN, RO, RV, RP, RS, 
RT. 

 

Meio acoplamento redutor 
· Material: Liga de aço 
· Integral com o veio de entrada 
· Suportado por dois rolamentos 
· Dimensões entrada sem alteração 

Elemento elástico 
· Dentes de estrela: unidos externamente 
· Material: Elastómero termoplástico 
 - Elastollan ®  TPU - Termoplástico Poli uretanico 
 - Hytrel ® TPE - Termoplástico Poli estere  
· Dureza 
 - TPU  98 Shore A  
 - TPE  72 Shore D 
· Temperatura  
 - TPU  -20/+75°C  (-4 / +167°F) 
 - TPE  -30/+100°C (-22 / +212°F) 

Meio acoplamento motor 
·  Material: 
 - Alumínio injectado  (G3, G5, G6) 
 - Liga de aço  (GS8) 
· Equilibrado dinamicamente 
· Fixação: 
 - Aperto  (G3, G5, G6) 
 - Chaveta  (GS8) 
· Furos: 
 - IEC 72 / N42948   
 - NEMA C y TC 

 

 

 

 

 

Vantagens: 
· Um só redutor por relação 
· Maior flexibilidade 
· Rotação aumentada do stock 
· Eliminação da corrosão por atrito entre chaveta e escatel  
· Jogo zero do acoplamento 
· Desalinhamento angular admitido 1° max. 
· Rigidez torsional 
· Amortecimento das vibrações 

 

Flanges de entrada:  
· Material: 
 - Alumínio até IEC112 e NEMA TC180 
 - Ferro fundido de IEC 132 e NEMA TC200  
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

Série RC - 2 estágios  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRC de dois estágios de 
redução em execução de pés (tamanhos 05 ao 30). 

RC 

01 Retentor 19 Rolamento   

02 Corpo 20 Rolamento   

03 Chaveta 21 Pinhão   

04 Veio de saída 22 Chaveta   

05 Chaveta 23 Roda   

06 Rolamento 24 Rolamento   

07 Distanciador 26 Rolamento   

11 Junta 27 Roda   

13 Rolamento 29 Tampa-flange IEC   

15 Pinhão 33 Veio de entrada oco com 1° pinhão   

16 Chaveta 35 Retentor   

17 Veio de entrada oco     
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

Série RD - 2 estágios  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRD de dois estágios de 
redução em execução de pés. 

 RD

01 Tampa de entrada 55 Distanciador   

02 Veio de entrada oco 56 Freio   

04 Pinhão 65 Rolamento   

15 Rolamento 66 Rolamento   

16 Rolamento 67 Rolamento   

20 Retentor 68 Rolamento   

41 Roda 69 Retentor   

50 Corpo 82 Junta   

51 Tampa 85 Flange motor   

52 Veio de saída     

53 Pinhão     

54 Roda     
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

Série RD - 3 estágios  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRD de três estágios de 
redução em execução de pés. 

RD  

01 Tampa de entrada 41 Roda 69 Retentor 

02 Veio de entrada oco 50 Corpo 82 Junta 

03 Veio 3° estágio 51 Tampa 85 Flange motor  

04 Pinhão 52 Veio de saída   

05 Roda 53 Pinhão   

15 Rolamento 54 Roda   

16 Rolamento 55 Distanciador   

17 Rolamento 56 Freio   

18 Rolamento 65 Rolamento   

19 Distanciador 66 Rolamento   

20 Retentor 67 Rolamento   

40 Pinhão 68 Rolamento   
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Instruções de Uso e Manutenção  RG
Composição dos Produtos 

01 Parafuso 12 Distanciador 23 Rolamento 

02 Tampão 13 Engrenagem central 24 Freio 

03 Flange motor 14    

04 Parafuso   

05 Flange de entrada 15 Engrenagem planetária   

06 Tampão 16 Rolamento de agulhas   

07 Casquilho elástico 17 Veio planetário   

08  Acoplamento por disco de  

contracção 
18 Porta planetários   

19 Chaveta   

09 Rolamento 20 Rolamento   

10 Veio de entrada 21 Freio   

11 Espessura 22 Espessura   

Corpo das engrenagens de 
anel 

Série RG - um estágio  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRG de um estágio de 
redução em execução de flange. 
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Instruções de Uso e Manutenção RG 
Composição dos Produtos 

01 Parafuso 12 Distanciador 23 Veio porta planetários 

02 Tampão 13 Engrenagem central 24 Chaveta 

03 Flange motor 14  25 Rolamento 

04 Parafuso 26 Freio 

05 Flange de entrada 15 Engrenagem planetária 27 Espessura 

06 Tampão 16 Rolamento de agulhas 28 Rolamento 

07 Chasquilho elástico 17 Veio planetário 29 Freio 

08  Acoplamento por disco de 
contracção 

18 Porta planetários   

19 Engrenagem planetária   

09 Rolamento 20 Rolamento de agulhas   

10 Veio de entrada 21 Veio planetário   

11 Espessura 22 Distanciador   

Corpo das engrenagens de 
anel 

Série RG - dois estágios  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRG de dois estágios de 
redução em execução de flange. 
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Instruções de Uso e Manutenção  RN
Composição dos Produtos 

Série RN - 2 estágios  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRN de dois estágios de 
redução em execução de pés com veio de saída oco. 

01 Flange de entrada 13 Rolamento 25 Distanciador 

02 Retentor 14 Chaveta 26 Rolamento 

03 Freio 15 Pinhão 27 Freio 

04 Rolamento 16 Rolamento 28 Retentor 

05 Veio de entrada 17 Freio   

06 Rolamento 18 Retentor   

07 Tampa 19 Freio   

08 Pinhão 20 Rolamento   

09 Retentor RCA 21 Corpo   

10 Freio 22 Chaveta   

11 Roda 23 Veio de saída oco   

12 Distanciador 24 Roda   
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Instruções de Uso e Manutenção RN  
Composição dos Produtos 

Série RN - 3 estágios  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRN de três estágios de 
redução em execução de pés com veio de saída oco. 

01 Flange motor 13 Veio intermédio 25 Freio 

02 Retentor 14 Rolamento 26 Retentor 

03 Freio 15 Freio 27 Freio 

04 Rolamento 16 Pinhão 28 Rolamento 

05 Veio de entrada 17 Retentor RCA 29 Distanciador 

06 Rolamento 18 Freio 30 Roda 

07 Pinhão 19 Rolamento 31 Veio de saída oco 

08 Tampa 20 Pinhão 32 Chaveta 

09 Rolamento 21 Chaveta 33 Corpo 

10 Roda 22 Rolamento 34 Rolamento 

11 Distanciador 23 Distanciador 35 Freio 

12 Chaveta 24 Roda 36 Retentor 
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Instruções de Uso e Manutenção  RO
Composição dos Produtos 

Série RO 

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRO de três estágios de 
redução em execução de pés com veio de saída oco. 

01 Flange motor 13 Roda cónica 25 Veio de saída oco 

02 Retentor 14 Espessura 26 Corpo 

03 Freio 15 Rolamento 27 Freio 

04 Veio de entrada 16 Tampa 28 Rolamento 

05 Rolamento 17 Pinhão 29 Pinhão 

06 Pinhão  cónico 18 Retentor RCA 31 Rolamento 

07 Retentor RCA 19 Retentor 32 Espessura 

08 Freio 20 Freio 33 Roda 

09 Rolamento 21 Rolamento 34 Freio 

10 Chaveta 22 Espessura 35 Rolamento 

11 Veio intermédio 23 Roda 36 Freio 

12 Espessura 24 Chaveta 37 Retentor 
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Instruções de Uso e Manutenção RV  
Composição dos Produtos 

Série RV 

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRV de três estágios de 
redução em execução de pés com veio de saída oco. 

01 Flange motor 13 Rolamento 25 Rolamento 

02 Retentor 14 Veio intermédio 26 Freio 

03 Freio 15 Chaveta 27 Retentor 

04 Veio de entrada 16 Rolamento 28 Freio 

05 Rolamento 17 Freio 29 Rolamento 

06 Pinhão  cónico 18 Retentor RCA 30 Corpo 

07 Retentor  RCA 19 Freio 31 Veio de saída oco 

08 Pinhão 20 Roda 33 Roda 

09 Tampa 21 Espessura 34 Espessura 

10 Rolamento 22 Rolamento 35 Rolamento 

11 Espessura 23 Chaveta 36 Freio 

12 Roda cónica 24 Pinhão 37 Retentor 
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Instruções de Uso e Manutenção  RP & XA
Composição dos Produtos 

FXA 

FRP 

Série RP e XA  

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de engrenagens tipo FRP e FXA de um 
estágio de redução em execução de flange. 

 

01 Corpo 15 Rolamento   

02 Freio 16 Rolamento   

03 Retentor 18 Freio   

04 Veio de saída 19 Rolamento   

05 Chaveta 20 Chaveta   

060 Parafuso 21 Anel de redução   

70 Rolamento 24 Freio   

08 Roda     

10 Brida motor     

11 Freio     

12 Retentor     

13 Pinhão     
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Instruções de Uso e Manutenção RS  
Composição dos Produtos 

Série RS 

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de roda de coroa/sem fim tipo FRS em 
execução de flange pendular. 

A Série RA (helicoidal / roda de coroa/sem fim ) é composta por um redutor de um estágio helicoidal XA montado como 
entrada sobre um redutor roda de coroa/sem fim standard RS e a Série RS/RS (duplo redutor roda de coroa/sem fim ) de 
dois redutores roda de coroa/sem fim standard RS e um kit de combinação apropriado. 

01 Corpo 84 Retentor RCA   

04 Tampa lateral 125 Freio   

07 Flange motor 126 Freio   

31 Roda de coroa     

50 Sem-fim     

60 Rolamento     

61 Rolamento     

62 Rolamento     

63 Rolamento     

80 Retentor     

81 Retentor     

82 Retentor     
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Instruções de Uso e Manutenção  RT
Composição dos Produtos 

Série RT 

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um redutor de roda de coroa/sem fim tipo FRT em 
execução de pés. 

A Série TA (helicoidal / roda de coroa/sem fim) é composta por um redutor de um estágio helicoidal XA montado como 
entrada sobre um redutor de roda de coroa/sem fim standard RT e a Série RT/RT (duplo roda de coroa/sem fim) de dois 
redutores de roda de coroa/sem fim standard RT e um kit de combinação apropriado. 

 

 

01 Corpo 84 Retentor RCA   

04 Tampa lateral 125 Freio   

07 Flange motor 126 Freio   

31 Roda de coroa     

50 Sem-fim     

60 Rolamento     

61 Rolamento     

62 Rolamento     

63 Rolamento     

80 Retentor     

81 Retentor     

82 Retentor     
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

TLE  

TLE - Opção Limitadores de binário externo   

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um limitador de binário TLE montado no exterior dum 
redutor de roda de coroa/sem fim RS o RT. 

O limitador de binário externo TLE é montado directamente no veio de saída oco dos redutores sem necessidade de 
utilização de qualquer equipamento particular. 

01 Volante regulação 13 Anel anterior   

02 Anilha Belville 14 Fricção anterior   

03 Anel 15 Protecção anterior   

04 Distanciador 16 Casquilho anterior   

05 Protecção posterior 17 Chaveta   

06 Anilha Belville 18 Veio de saída   

07 Chaveta     

08 Anel     

09 Fricção posterior     

10 Anel posterior     

11 Chaveta     

12 Casquilho posterior     

RS 

RT 
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

 TLI

TLI - Opção Limitadores de binário  interno �

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um limitador de binário TLI montado num redutor de roda 
de coroa/sem fim MRS o MRT. 

 

01 Porca cilíndrica 81 Retentor   

02 Anilha Belville     

03 Casquilho     

04 Junta     

05 Chaveta     

06 Anel     

07 Roda de coroa     

08 Veio de saída oco     

10 Tampa lateral     

60 Rolamento     

61 Rolamento     

80 Retentor     
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

 VR

Série VR 

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um variador tipo FVR sem andares de engrenagens com 
flange. 

01 Parafuso 14 Volante regulação 27 Distanciador  

02 Flange motor IEC 15 Travão do veio regulação  28 Rolamento 

03 Parafuso 16 Veio regulação 29 Freio 

04 Suporte junta  17 Retentor OR 30 Retentor 

05 Rolamento 18 Parafuso 31 Escala índice  

06 Distanciador  19 Veio de saída 32 Freio 

07 Cone 20 Chaveta 33 Mola 

09 Corpo 21 Rolamento 34 Suporte anel fricção 

10 Guia cilíndrica  22 Freio 35 Anel de fricção 

11 Retentor OR 23 Freio 39 Suporte cone 

12 Retentor OR 24 Retentor 40 Junta fole 

13 Parafuso 26 Flange de saída 41  Índice 
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Instruções de Uso e Manutenção 
Composição dos Produtos 

VS 

Série VS 

A composição seguinte mostra a título indicativo, a estrutura de um variador tipo FVS sem andares de engrenagens com 
flange. 

01 Veio de saída     

02 Porta satélites     

03 Bucha porta satélites     

04 Pista de ajuste     

05 Anel de esferas     

06 Pista planetária externa móvel      

07 Satélite     

08 Caixa de variação     

09 Pista planetária externa fixa     

10 Pista planetária interna fixa     

11 Pista planetária interna móvel     

12 Molas     
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Instruções de Uso e Manutenção 
Instalação 

4  INSTALAÇÃO   

4.1  Tolerâncias  

As tolerância recomendadas DIN 748 são seguintes: 

· Veios: de entrada ou saída  ISO h6 
 furo de entrada  ISO E8 
 furo de saída  ISO H7 
 centros DIN 332,DR 

· Flanges: guia ISO h7   

4.2  Precaução 

Assegurar que o redutor a aplicar têm as características necessárias para funcionar como pretendido, e que a posição de 
montagem do redutor é a recomendada. 

As características estão indicadas na placa. 

Efectuar a verificação da estabilidade da estrutura afim do redutor funcionar sem vibrações ou sobrecargas. 

Ter em atenção a exacta posição e estabilidade, durante a manutenção, pois são factores indispensáveis para não 
originar avarias no normal funcionamento do redutor. 

Em caso de movimentação em paletes, utilizar as posições de fixação existentes no corpo, os olhais, se existirem ou os 
furos existentes nos pés e nas flanges. Evitar qualquer tipo de fixação através do veio.  

4.3  Preparação 

É necessário limpar, com cuidado, os veios e as flanges, tendo em atenção que o produto utilizado para limpeza não 
fique em contacto com os lábios vedantes do retentor afim de evitar percas de lubrificante. 

4.4  Instalação 

O redutor pode funcionar nos dois sentidos de rotação.  

Parar imediatamente o redutor se verificar funcionamento defeituoso ou ruído anormal: não substituir qualquer elemento 
sendo assim mais fácil analisar o defeito inicial. 

4.5  Polias, Carretos, Acoplamentos 

A tolerância F7 é a recomendada para a montagem de polias, carretos, acoplamentos, etc. 

Tais componentes não devem ser introduzidos ou extraídos com maços ou martelos para não criar danos nos órgãos 
internos, mas sim utilizar um parafuso roscado no extremo do eixo de saída como apoio à introdução ou extracção. 

· Transmissão por correia: controlar a tensão aplicada que não deve ser superior a carga radial admissível pelo redutor. 

· Transmissão por corrente: lubrificar de forma adequada e controlar que as diferencias de passo não impeçam um 
funcionamento regular. 

4.6  Braço de Reacção 

O braço de reacção Tipo BR (Série RS) ou Tipo BT (Série RT) pode rodar 45º dentro de uma escala de 45º a 315º. 

Os tipos BRV, Série RS, y BTV, Série RT, incorporam um casquilho em Vulkollan® para permitir a atenuação das 
vibrações. 

4.7  Pintura 

No caso do redutor necessitar uma nova pintura, é necessário proteger os retentores, os elementos de fixação e o veio 
de saída . 
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Instruções de Uso e Manutenção 
Arranque - Inspecção e Manutenção 

5  ARRANQUE   

5.1 Séries RS, RT 

O redutor de roda de coroa/sem fim origina as seguintes rotações do veio de saída em relação ao veio de entrada, com o 
sem fim em cima: 

· rotação inversa 
 redutor de um andar (RS, RT); 

· rotação original 
 execução combinada engrenagem/sem fim (RA, TA); 

· rotação inversa 
 redutor de dois andares (RS/RS, RT/RT). 

Sem fim em baixo comportamentos opostos. 

5.2 Séries RC, RD, RN, RO/RV, RP, XA, VR, VS 

O redutor de engrenagens origina as seguintes rotações do veio de  saída em relação ao veio de entrada: 

· rotação inversa 
 execução com número de andares impar (um, três, etc.) e variadores com andares ímpares; 

· rotação original 
 execução com número de andares par (dois, quatro, etc.) e variadores sem andares ou com andares pares.  

6  INSPECÇÃO E MANUTENÇÃO    

6.1 Intervalos   
Se bem que os grupos tenham sido ensaiados, sem carga,  antes do despacho é aconselhado não usá-los com plena 
carga durante as primeiras 20-30 horas de funcionamento, com o fim de permitir que as partes internas se adaptem 
reciprocamente. 

Os redutores são fornecidos com lubrificante de base sintética de larga duração; nenhuma substituição ou acrescento 
durante a vida média prevista de 15.000 horas considerando Factor de Serviço SF1.0. 

Recorrer aos catálogos relativos para uma correta definição do factor de serviço. 

Variadores da série VR trabalham em seco e os rolamentos têm lubrificação para toda a vida, portanto não há 
necessidade de manutenção periódica, excepto a substituição do anel de fricção em condições de desgaste normais. 

6.2 Serviço de manutenção     
Grupos fornecidos sem tampão de óleo: 

Série RC (tamanhos 05, 10, 20, 30) 

Série RD (tamanhos 0, 1, 2, 3, 4) 

Série RG (tamanhos 05, 07, 09, 12) 

Série RN (tamanhos 1, 2, 3, 4, 5, 6) 

Série RO (tamanhos 1, 2, 3, 4, 5, 6) 

Série RV (tamanhos 1, 2, 3, 4, 5, 6) 

Série RP (tamanho 71) 

Série RS (tamanhos 28, 40, 50, 60, 70, 85) 

Série RT (tamanhos 28, 40, 50, 60, 70, 85, 110) 

Série XA  (tamanhos 63, 71, 80, 100) 

Série VR  (tamanhos 63, 71, 80, 90) 
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6  INSPECÇÃO E MANUTENÇÃO  (continua)  

6.2  Serviço de manutenção  

Grupos fornecidos com tampão de óleo : 
Série RC (tamanhos 40, 50, 60) 

Série RS (tamanhos 110, 130, 150) 

Série VS (tamanhos 63, 71, 80, 90, 100, 112) 

Verificar periodicamente o estado dos retentores e a existência de possíveis percas de lubrificante. 
Se for necessário mudar ou acrescentar óleo não misturar com óleo de base mineral. 

Segundo as condições de trabalho  : 
Eliminar toda acumulação de pó superior a  5 mm por aspiração.  
 

· REDUTORES�
� � �� �    ��� � Cada 500 horas de trabalho ou cada mês:  
 Controle visual dos retentores para detectar eventuais fugas de lubrificante.  
 ��� �  Cada 3000 horas de trabalho ou cada  6 meses: 
 Controle dos retentores e sua substituição em caso necessário.  
 ��� �  Cada 5 anos    
 Mudar óleo sintético.  

· VARIADORES 

Série VR 
A secção de variação, trabalhando em seco e com rolamentos vedados lubrificados para a vida, não pede 
manutenções periódicas excepto a substituição do anel de fricção para condições de normal funcionamento.  

 ��� �   Segundo as condições de trabalho:  
 Substituir o anel de fricção em caso de desgaste considerável. 

 ��� �   Cada 3000 horas de trabalho ou cada 6 meses: 
 Controle jogo angular do veio de saída e o bom estado da junta de fole. 

 ��� �   Cada 6000 horas de trabalho ou cada ano:   
 Substituir o anel de fricção. 

Série VS 
A secção de variação, trabalhando com óleo mineral, pede as manutenções periódicas seguintes: 

   ��� �  Cada 500 horas de trabalho ou cada mês:  
 Controle visual dos retentores para detectar eventuais fugas de lubrificante.  
 ��� �  Cada 3000 horas de trabalho ou cada  6 meses: 
 Controle dos retentores e sua substituição caso seja necessário.  
 ��� �  Cada 5 anos    
 Mudar óleo mineral.  
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7  FUNCIONAMENTO DEFEITUOSO  

7.1 Ocorrências Principais   

· Ruído de funcionamento, regular     ��� �   Som estridente – Rolamento danificado 
 Substituir rolamento e verificar óleo  
� ��� �   Som de pancada- Engrenagens irregulares�
 Contactar Serviço a Clientes  

 

· Ruído de funcionamento, irregular   ��� �   Corpos estranhos no óleo  
 Contactar Serviço a Clientes  
��� � ��� �   Serie VR - Anel de fricção danado  
 Eliminar a causa e substituir o Anel de fricção. 
 Ver a seguinte Secção «Substituição do Anel de Fricção»  
 

· Percas de óleo   ��� �  Percas de óleo  
 (ver também a nota seguinte)  Substituir o retentor  

 ��� �  �Perca pelos parafusos  
 Apertar os parafusos   
 ��� �  �Sobrepressão interna  
  Contactar Serviço a Clientes �
�  

· Nenhum rotação no veio de saída   ��� �  �Conexão interna cortada  
 ou o sistema patina   Contactar Serviço a Clientes  
 ��� �  �Serie VR – Anel de fricção desgastado  
  Substituir o anel e a junta de fole�
  Ver a seguinte Secção «Substituição do Anel de Fricção»  
 ��� �  � Serie VR – Anel de Fricção contaminado  
  Limpar cuidadosamente as zonas de contacto do cone / anel  
  com dissolvente ou produto similar . 
  Ver a seguinte Secção «Substituição do Anel de Fricção»  

7.2 Serviço a Clientes   
Aconselhamos de fornecerem as seguintes informações cada vez que contactem o Serviço a Clientes: 

· Todos os dados da placa  
· Tipo de aplicação  
· Ciclo de trabalho   
· Circunstâncias do funcionamento defeituoso  
· Causas presumíveis  
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8  LUBRIFICANTES  

8.1  Tipos recomendados    
Os grupos são fornecidos com lubrificante de óleo sintético de longa duração.  

ISO VG 320 é a graduação que permite um funcionamento correto dos aparelhos num intervalo de temperatura ambiente 
entre   �

-20 e +55 °C  (-4 e 131 °F)  

Temperaturas fora desta escala de utilização impõem considerações específicas para baixas ou altas temperaturas, 

devendo-se contactar o Serviço a Clientes��

RC 1c l1 l2 l3 2c l1 l2 l3 3c l1 l2 l3 

 RC105 0.05 0.65 0.05 RC205 0.13 0.15 0.15 RC305 0.17 0.30 0.30 

 RC110 0.10 0.13 0.10 RC210 0.17 0.25 0.17 RC310 0.25 0.50 0.35 

 RC120 0.17 0.25 0.17 RC220 0.50 0.60 0.50 RC320 0.60 0.80 0.60 

 RC130 0.30 0.50 0.30 RC230 0.70 1.15 0.80 RC330 1.15 1.50 1.15 

 RC140 0.60 1.15 0.60 RC240 1.15 2.25 2.00 RC340 1.50 3.00 2.25 

 RC150 1.50 2.25 1.50 RC250 2.25 4.40 4.00 RC350 3.75 6.00 5.00 

 RC160 3.00 4.40 3.00 RC260 6.00 8.80 8.00 RC360 8.00 10.00 8.80 

 1c - Um estágio  2c - Dois estágios  3c - Três estágios 

 l1   - B3, B6, B7, B8, B5   l2 - V1, V5  l3 - V3, V6  

             

RD 2c H V  3c H V      

 RD02 0.20 0.28  RD03 0.30 0.38      

 RD12 0.50 0.70  RD13 0.50 0.70      

 RD22 0.80 1.00  RD23 0.80 1.00      

 RD32 1.30 1.80  RD33 1.60 2.10      

 RD42 2.20 3.00  RD43 2.20 3.40      

 RD52 4.50 5.50  RD53 4.50 6,.50      

 RD62 7.00 9.00  RD63 7.00 11.00      

 2c - Dos estágios 3c - Três estágios     

 H = H1, H2, H3, H4  V = V5, V6     

8.2   Quantidade   [litros] 

Intervalo 

temperatura 
ISO 
VG         

* 320 
Degol 

GS 320 
Enersyn 

SG-XP320 
Alphasyn 

PG 320 
Glycolube 

320 
Glygoyle 

HE 320 
Synlube 

CLP 320 
Carter 
SY 320 

Tivela 

SC 320 

** 320 
Eural 

Gear 320 
--- 

Vitalube 

GS 320 
Gear Oil 

FM 320 
Mobil DTE 

FM 320 
--- 

Nevasta
ne EP 
320 

Cassida 
Fluid  

GL 320 

*  - Óleo Sintético 

** - Óleo  Sintético Alimentar 
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RP FRP l           

 71 0.05           

             

RS RS l  RA l1 / l2  RS / RS l3 / l4     

 28 0.03  63 / 40 0.04 / 0.08  28 / 28 0.03 / 0.03    

 40 0.08  63 / 50 0.04 / 0.13  28 / 40 0.03 / 0.10    

 50 0.13  63 / 60 0.04 / 0.20  28 / 50 0.03 / 0.15    

 60 0.20  71 / 50 0.06 / 0.13  28 / 60 0.03 / 0.25    

 70 0.35  71 / 60 0.06 / 0.20  40 / 70 0.10 / 0.35    

 85 0.60  71 / 70 0.06 / 0.35  40 / 85 0.10 / 0.63    

 110 1.50  71 / 85 0.06 / 0.60  50 / 110 0.15 / 1.50    

 130 2.75  80 / 60 0.10 / 0.20  60 / 130 0.25 / 2.75    

 150 4.40  80 / 70 0.10 / 0.35  70 / 150 0.35 / 4.40    

    80 / 85 0.10 / 0.60        

    80 / 110 0.10 / 1.50        

    100 / 110 0.20 / 1.50        

    100 / 130 0.20 / 2.75        

    100 / 150 0.20 / 4.40        

 l - Litros  FRS l1 / l2 - Litros FXA / FRS l3 / l4 - Litros FRS / FRS 

RT RT l  TA l1 / l2  RT / RT l3 / l4     

 28 0.03  63 / 40 0.04 / 0.08  28 / 28 0.03 / 0.03    

 40 0.08  63 / 50 0.04 / 0.13  28 / 40 0.03 / 0.08    

 50 0.13  63 / 60 0.04 / 0.20  28 / 50 0.03 / 0.13    

 60 0.20  71 / 50 0.06 / 0.13  28 / 60 0.03 / 0.20    

 70 0.35  71 / 60 0.06 / 0.20  40 / 70 0.08 / 0.35    

 85 0.60  71 / 70 0.06 / 0.35  40 / 85 0.08 / 0.60    

 110 1.50  71 / 85 0.06 / 0.60  50 / 110 0.13 / 1.50    

    80 / 60 0.10 / 0.20        

    80 / 70 0.10 / 0.35        

    80 / 85 0.10 / 0.60        

    80 / 110 0.10 / 1.50        

    100 / 110 0.20 / 1.50        

 l - Litros FRT l1 / l2- Litros FTA / FRT l3 / l4 - Litros FRT / FRT 

XA FXA l           

 63 0.04           

 71 0.06           

 80 0.10           

 100 0.20           

8.2   Quantidade [litros] (continua) 
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RN RN-2 H1 [ l ] H2 [ l ] H3 [ l ] H4 [ l ] V1 [ l ] V2 [ l ] RN-3 H1 [ l ] H2 [ l ] H3 [ l ] H4 [ l ] V1 [ l ] V2 [ l ] 

 12 0.5 0.6 0.4 0.6 0.6 0.6 13 0.5 0.4 0.3 0.4 0.6 0.4 

 22 0.6 0.7 0.5 0.7 0.7 0.7 23 0.6 0.5 0.4 0.5 0.7 0.5 

 32 1.1 1.3 0.8 1.3 1.2 1.2 33 1.2 1.0 0.6 1.0 1.2 1.0 

 42 2.8 1.8 1.2 1.8 2.7 2.7 43 2.5 1.5 0.9 1.5 2.2 1.9 

 52 5.1 3.2 2.1 3.2 4.9 4.9 53 5.0 2.8 1.6 2.8 4.0 3.4 

 62 9.2 5.8 3.8 5.8 8.8 8.8 63 9.0 5.0 2.9 5.0 7.2 6.1 

               

               

               

RO 
RV 

RO H1 [ l ] H2 [ l ] H3 [ l ] H4 [ l ] V1 [ l ] V2 [ l ] RV H1 [ l ] H2 [ l ] H3 [ l ] H4 [ l ] V1 [ l ] V2 [ l ] 

 13 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.7 13 0.6 0.5 0.4 0.5 0.6 0.6 

 23 0.9 0.7 0.9 0.7 1.0 1.0 23 0.9 0.6 0.5 0.6 0.7 0.7 

 33 1.5 1.2 1.4 1.2 1.7 1.7 33 1.5 1.0 0.8 1.0 1.2 1.2 

 43 2.8 2.0 1.6 2.0 2.5 2.5 43 2.9 1.9 1.2 1.8 2.6 2.6 

 53 5.1 3.6 2.9 3.6 5.0 5.0 53 5.2 3.4 2.1 3.2 4.7 4.7 

 63 9.2 6.5 5.2 6.5 9.0 9.0 63 9.4 6.1 3.8 5.8 8.5 8.5 

               

               

               

RG Os redutores planetários de jogo reduzido são lubrificados para a vida com massa  Kluber Synth GE 46. 

           

               

               

               

               

               

               

               

8.2   Quantidade [litros] (contd) 



- 28 - 

 

Instruções de Uso e Manutenção 
Directiva 94/9 CE (ATEX) 

9 DIRECTIVA 94/9/CE - ATEX 

9.1  Informações Gerais  ............................................................................................................................................... 28 

9.2  Utilização predominante  ........................................................................................................................................ 28 

9.3  Referencias   .......................................................................................................................................................... 28 

9.4 Temperatura  ......................................................................................................................................................... 29 
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9.6 Marcação ATEX  .................................................................................................................................................... 29 

9.7 Intervenciones de manutenção  ............................................................................................................................. 30 

9.8 Materiais - Zonas Perigosas- Categorias  .............................................................................................................. 30 

9.9 Classes de Temperatura para Gases  .................................................................................................................... 31 

DECLARAÇÃO  DE CONFORMIDADE   ....................................................................................................................... 32 

9.1  Informações gerais   
A Directiva não interessa só os aparatos eléctricos, mas a todas as máquinas e órgãos de controle, isolados ou 
combinados, que devem ser usados em atmosferas potencialmente explosivas. 

As recomendações seguintes para uso em atmosferas potencialmente explosivas, entendem-se como complemento 
específico para as « Instruções de Uso e Manutenção». 

Os redutores e variadores VARVEL-ATEX são fabricados com carcaças e tampas de material metálico, com elementos 
de transmissão montados em rolamentos de esferas ou rolos, com retentores em Viton nos veios de entrada e saída e 
com a quantidade de óleo adaptada para uma operação correta. 

9.2  Utilização predominante   
Os redutores VARVEL-ATEX são identificados como "componentes" sem função autónoma, destinados à operação de 
aparatos e sistemas de protecção para a produção, transporte, armazenamento, medida, regulação, conversão de 
energia e transformação de materiais que podem causar explosão por causa do seu próprio potencial de ignição. 

9.3  Referencias  

Os redutores e variadores VARVEL-ATEX são projectado e fabricados de acordo com a Directiva 94/9/CE  e as normas 
seguintes 

· EN 1127-1  - Prevenção da explosão e protecção contra a explosão� 
 Noções fundamentais e metodologia. 

· EN 13463-1  - Aparatos não eléctricos para atmosferas potencialmente explosivas,  
  Métodos básicos e condição exigida. 

· EN 13463-5  - Aparatos não eléctricos para atmosferas potencialmente explosivas� 
  Secção 5: protecção para seguridade de construção « c ».  

· EN 13463-6  - Aparatos não eléctricos para atmosferas potencialmente explosivas,   
  Secção 6: protecção para controle das fontes com perigo de explosão « b ».  

· EN 13463-8  - Aparatos não eléctricos para atmosferas potencialmente explosivas, 
  Secção 8: protecção para imersão em líquido « k ».  
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9.4  Temperatura 

Os aparelhos devem ser suficientemente ventilados: 
verificar que o ar de ventilação não ultrapasse os 55 °C. 

Medir a temperatura da carcaça depois de 2 horas do 
início  da marcha e verificar que a diferença entre a 
temperatura medida (ver croquis ao lado) e a temperatura 
ambiente não ultrapassa o valor máximo de  80 °C. 
No caso disto suceder, parar imediatamente o 
aparelho e contactar o Serviço a Clientes . 

9.5   Instruções de segurança    
Os motores eléctricos e todos os outros elementos, incluídos os compatíveis com outros componentes de transmissão 
montados à entrada ou à saída dos produtos VARVEL-ATEX devem ter a certificação ATEX segundo a Directiva 94/9/
CE. 

As classes de temperatura e a temperatura máxima devem ser compatíveis com os limites de temperatura previstos para 
os diferentes tipos de produtos. 

Os redutores e variadores VARVEL devem ser instalados e mantidos segundo as normas de instalação e manutenção 
para os lugares classificados contra risco de explosão pela presença de gases ou poeiras (por exemplo EN 60079-14, 
EN 60079-17, EN 50281-1-2 e outra norma reconhecida internacionalmente).  

Em caso de poeiras combustíveis, há que prever uma limpeza regular com o fim de evitar a formação de capas de pó 
sobre a superfície��

9.6  Marcação ATEX   
As séries VARVEL RC, RD, RP, RS, RT, XA, VR cumprem com os requisitos do Grupo II, Categoria 2 e para trabalhar 
em áreas com perigo de explosão por gás (zona 1 e zona2) e por poeiras combustíveis (zona 21 e zona 22). 

- Acumulação de pó: espessura sobre a superfície de 5 mm. máximo (EN50281-1-2)  
- Carcaça : IP66 (Ingress Protection) 

Os produtos VARVEL-ATEX estão identificados por os ficheiros técnicos seguinte, depositado no Organismo Notificado 
de depósito do fascículo técnico 0080 INERIS, F-60550 Verneuil en Halatte, a França: 

- Série RC “ATEX 03RC” - Série RD “ATEX 03RD” - Série RP “ATEX 03RP” 

- Série RT  “ATEX 03RT” - Série RS “ATEX 03RS” - Série XA  “ATEX 03XA”  

e marcados 

  II 2 GD ck IP66 
  Tmax=120°C  o 

  Tmax=135°C T amb -20/+55 °C- 

donde: 

II   - Grupo II (industrias de superfície)  
2  - Categoria 2 

G  - Atmosfera explosiva com presença de  gás, vapores o neblinas   
   Zona1 (2G) y Zona 2 (2G o 3G) 

D  - Atmosfera explosiva com presença de pó  
   Zona 21 (2D) e Zona 22 (2D o 3D)  

b  - Controle das fontes com risco de explosão « b »  

c  - Segurança de construção « c »  

k  - Imersão em líquido « k »  

IP66 - Grau de protecção  (Ingress Protection) 

Tmax - Temperatura max. superfície  
Tamb - Temperatura ambiente  
ATEX 03XX  - Número do Depósito Ficheiro técnico �
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9.7  Intervenções de Manutenção   
Recomenda-se um respeito rigoroso dos intervalos de manutenção para assegurar as condições de funcionamento idóneas 
e de protecção antideflagrante.  
 �� Segundo as condições de trabalho: 
 Eliminar qualquer acumulação de lixo de densidade maior que 5 mm usando um aspirador de pó. 

 �� Cada 500 horas de trabalho ou cada mês:  
  Controle visual dos retentores para detectar eventuais percas de lubrificante. 

 �� Cada 3000 horas de trabalho ou cada 6 meses: 
  Controle dos retentores e substituição se estão desgastados consideravelmente. 

 �� Cada 5 anos  : 
   Substituir o óleo sintético. 

 

9.8  Materiais - Zonas Perigosas - Categorias  
 
 
 

CORRESPONDÊNCIA ENTRE MATERIAIS, ÁREAS PERIGOSAS E CATEGORIAS 

(DE ACORDO COM DIRECTIVA 94/9/CE) 
 
 

MATERIAIS ZONAS PERIGOSAS CATEGORIAS 

Gás 

Vapores 

Neblinas 

Zona 0 1G   

Zona 1 1G 2G  

Zona 2 1G 2G 3G 

Pós 

Zona 20 1D   

Zona 21 1D 2D  

Zona 22 1D 2D 3D 

Produtos VARVEL-ATEX  não disponíveis 
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9.9  Classes de Temperatura por Gás  

 

CLASES DE TEMPERATURE POR GÁS 

GRUPO T1 T2 T3 T4 T5 T6 

I  Metano (grisu)      

II A Acetato etílico  

Acetato de metilo 

Acetona  

Amoníaco 

Benzeno  

Benzol  

Cloro metileno  

Cloro etílico  

Etanol 

Metano   
Metanol 

Monóxido de carbono 

Naftaleno 

Propano 

Tolueno 

Xileno 

Acetato de butilo  

Acetato de propilo
  

Álcool amilico  

Álcool etílico  

Álcool isobutílo  

Álcool metílico 

Álcool n-butilo 

Anidrido acético 

Ciclohexanone 

Gás líquido  
Gás natural 

Iso-Propano 

Monoamylacetate 

n-Butano 

Ciclo hexano 

Cyclohexanol 

Decano 

Heptano 

Querosene 

Hexano 

Nafta 

Pentano 

Petróleo ** 

 

  

Acetaldeído  

Éter  
  

II B Gás de coque 

Gás de água  
1.3-butadieno  

Metilbenzeno 

Etileno  
Óxido de etileno 

Ácido sulfídrico 

Isopreno 

Petróleo **  

Éter etílico 

  
  

II C Hidrogeno Acetileno    Nitrato de etileno 

Sulfuro de carbono 

 

* - Produtos VARVEL-ATEX  não disponíveis 

 

** - De acordo com a correspondência química 
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VARVEL  Spa 

Via 2 Agosto 1980. 9 
40056 Crespellano BO 
Italy 

dichiara sotto la propria responsabilità che il pro-
dotto 

declares on his own responsibility that the product 

al quale questa dichiarazione si riferisce, è confor-
me alla Direttiva 

to which this declaration relates to, complies with 
the Directive 

Riduttori Serie/s RS  
Gearboxes  Serie/s RT  
 Serie/s RD  
 Serie/s RC  
 Serie/s RP  
 Serie/s XA  

 
94/9/EC (ATEX). 

 
La conformità è stata verificata sulla base dei re-
quisiti delle norme o dei documenti normativi 

The conformity is under observance of the stand-
ard documents 

EN 1127-1 
EN 13463-1 
EN 13463-5 
EN 13463-8  

 
Modo di protezione: 
Type of protection: 

 

II  2 GD  ck IP66 
 Tmax = 120°C  oppure/ or 
 Tmax = 135°C T amb -20/+55°C 

 
I File Tecnici  

The Technical Files 

sono stati depositati presso l’Organismo Notificato 
di deposito del fascicolo tecnico 

were deposited at the Notified Body of Technical 
File Deposit 

ATEX 03RS, ATEX 03RT, ATEX 03RC,  
ATEX 03RD, ATEX 03RP, ATEX 03XA  

0080 INERIS,  
F-60550 Verneuil en Halatte, France  

 

Firma autorizzata 
(Funzione: Presidente) 

Authorized Signature 
(Function: President) 
 
 
 

Luogo e data dell’emissione 
Place and Date of Issue 

VARVEL Spa  

 

 

Crespellano, ../../....  
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